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Kollektion ArtNr. Design TYP Größe VE Farben Bemerkungen LT
Collection ArtNo. Design TYP Size PU Colours Remarks DD

2550 One HT 50/100 3

DT 80/150 1

141, 160, 236, 255,  339, 

356, 383, 397,

GT 30/50 3

SL 30/30 3

WH 16/22 3

450, 453, 470, 532, 

600, 705, 727, 774,

906

2551 Stripes HT 50/100 3 12, 37 Kombinieren Sie: to combine:

DT 80/150 1 - Uni Frottiertücher Terry Towels

GT 30/50 3 Art. 2550 One Collection 

SL 30/30 3

WH 16/22 3

2552 Check HT 50/100 3 12, 37 Kombinieren Sie: to combine:

DT 80/150 1 - Uni Frottiertücher Terry Towels

Art. 2550 One Collection 

2556 Spa ST 80/200 1 339, 356, 727, 774

2557 Carre´ HT 50/100 3 33, 76, 77, 79 Kombinieren Sie: to combine:

DT 80/150 1 - Uni Frottiertücher Terry Towels

GT 30/50 3 Art. 2550 One Collection 

2558 Leaf HT 50/100 3 11, 22, 44, 79 Kombinieren Sie: to combine:

DT 80/150 1 - Uni Frottiertücher Terry Towels

Art. 2550 One Collection 

2553 Badematte Carre´ BM 50/80 2 339, 356, 600, Badematte (gewebt)  

Bathmat Carre´ 705, 727, 774 bathmat (woven)

100 % Cotton

2554 Badteppich Luxe WT 60/60 1 Badteppich (rutschfest) 

Bathrug Luxe WT 60/100 1 bathrug non-slip

WT 70/120 1

339, 705, 727, 774 129,90 €

100 % Polyacryl (Flor) 

100 % Acrylic (Pile) 

2555 60/60 1 339, 356, 600, Wende-Badteppich

Bathrug Charisma WT 60/100 1 705, 727, 774 reversible bathrug

WT 70/120 1 100 % Cotton

Badteppich Charisma    WT

F r o t t i e r t ü c h e r  /  T e r r y  T o w e l s

F r o t t i e r t ü c h e r  /  T e r r y  T o w e l s

B a d t e p p i c h e  /  B a t h r u g s

ONE COLLECTION   

COORDINATES 

 Preisliste 12.2022  UVP



ArtNr. Bezeichnung Farben Größe Länge Material LT
ArtNo. Description Colours Size Length Material DD

2520 Damen Schalkragen 67, 77 36/38 - 48/50 120 cm Walkfrottier-Qualität 

Women Shawl Collar Woven Terry Fabric 

100% Cotton 

2521 Damen Kapuze 67, 77 36/38 - 48/50 120 cm Walkfrottier-Qualität 

Women Hood Woven Terry Fabric 

100% Cotton 

2522 Herren Schalkragen 67, 77 46/48 - 58/60 125 cm Walkfrottier-Qualität 

Men Shawl Collar Woven Terry Fabric 

100% Cotton 

2523 Herren Kapuze 67, 77 46/48 - 58/60 125 cm Walkfrottier-Qualität 

Men Hood Woven Terry Fabric 

100% Cotton 

B a d e m ä n t e l  /  B a t h r o b e s

DAMEN

B a d e m ä n t e l  /  B a t h r o b e s

HERREN
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VILLEROY&BOCH

Zeitlose Eleganz, innovatives Design und außergewöhnliche Qualität:
dafür steht unsere Marke Villeroy&Boch seit 1748. Basierend auf dieser Tradition entwickeln 

wir Produkte und Konzepte, die Lebenswelten gestalten. Und wie es nur einer großen Marke gelingt, 
konnten wir unsere Identität wahren und dabei dennoch mit der Zeit gehen.

TRADITION SINCE 1748. Timeless elegance, innovative design and exceptional quality: this is 
what the name Villeroy&Boch has stood for decades. Based on this tradition, designers and product 

managers develop collections and concepts that create living environments. Like almost no other brand, 
Villeroy&Boch is deeply rooted in European culture. And just as only a major brand can do, 

it has managed to maintain its identity while keeping up with the times.

Tradition seit 1748

Es gibt nur wenige Unternehmen auf der Welt, die 

auf einen 275 Jahre langen Erfolgsweg zurückschauen 

können. Was im Jahr 1748 mit einer kleinen Töpferei 

im französischen Audun-le-Tiche begann, ist heute zu 

einer der führenden Weltmarken für Dining&Life- 

style sowie Bad & Wellness geworden. Die einzigartige 

Mischung aus familiärer Verantwortung seit acht Ge-

nerationen und innovativer Unternehmensführung hat 

Villeroy&Boch im Laufe der letzten Jahrhunderte welt-

weit erfolgreich gemacht. Seit der Gründung hat sich 

das Unternehmen nicht nur zu einem namhaften Ke-

ramikhersteller, sondern auch zu einer internationalen 

Lifestyle-Marke entwickelt. Im Laufe der 275-jährigen 

Firmenhistorie wurden durch verschiedene Produkte 

Meilensteine in der Geschichte gesetzt. Die 13 Produk-

tionsstätten in Europa, Mexiko und Thailand werden 

vom Unternehmenshauptsitz in Mettlach/ Deutschland 

gesteuert. Insgesamt rund 6.400 Mitarbeiter entwi-

ckeln, gestalten und fertigen hochwertige Keramikpro-

dukte für Märkte in 125 Ländern.

There are only a few companies in the world that can 

look back on 275 years of success. What began in 

1748 with a small pottery in Audun-le-Tiche, France, 

has now become one of the world‘s leading brands for 

Dining&Lifestyle, Bathroom & Wellness. The unique 

mixture of family responsibility for eight generations 

and innovative management has made Villeroy&Boch 

worldwide successfully over the past centuries. Since its 

foundation, the company has not only developed into a 

renowned ceramic manufacturer, but also into an inter-

national lifestyle brand. In the course of its 275-year 

history, various products have set milestones in the 

company‘s history. 

The 13 production sites in Europe, Mexico and Thai-

land are controlled from the company headquarters in 

Mettlach/Germany. Around 6,400 employees develop, 

design and manufacture high-quality ceramic products 

for markets in 125 countries.

ALT LUXEMBURG 
Die weltweit beliebte Dining&Lifestyle-Serie 
stammt aus dem Jahr 1770 und ist noch heute 
Teil des Sortiments. Kürzlich wurde sie unter 

dem Namen „Brindille“ neu interpretiert.
The worldwide popular Dining&Lifestyle series 

dates back to 1770 and is still part 
of the assortment today. It was recently

reinterpreted under the name “Brindille“.

METTLACHER PLATTEN  
Eugen Bochs Idee, erstmalig ein Bodenmosaik 

aus Keramik herzustellen, wurde seinerzeit zum 
unglaublichen Erfolg. Ab 1852 wurden diese in 

Mettlach produziert.
Eugen Boch‘s idea to produce a floor

mosaic from ceramic for the first time was an
unbelievable success at the time. From 1852

the tiles called “Mettlacher Platten“ were
produced in Mettlach.

NEWWAVE 
Für das besondere Design und das innovative 

Druckgussverfahren wird die Serie 2004 
mit dem Innovationspreis der deutschen 

Wirtschaft prämiert.
For its special design and innovative

die-casting process, the series was awarded
the Innovation Prize of the
German Economy in 2004

VICLEAN 
Ein modernes Dusch-WC, das Hygiene, 
Komfort, Nachhaltigkeit und innovatives 

Design vereint und eine neue Dimension der 
WC-Kultur schafft.

A modern shower toilet that combines
hygiene, comfort, sustainability and

innovative design and creates a new dimension 
in toilet culture.

Die Marke Villeroy&Boch
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KERNKOMPETENZKeramik

CORE COMPETENCECeramics

Keramik prägt seit jeher die Geschichte von Villeroy&Boch. Ein Material, das im Unternehmen 
immer wieder neu interpretiert und kontinuierlich weiterentwickelt wird. Mit Liebe zum Handwerk. 

Mit den neuesten Produktionsmethoden. Und mit einem sehr präzisen Blick für Details.

Villeroy&Boch gliedert sich in die Unternehmensbe-

reiche Bad & Wellness sowie Dining&Lifestyle und bie-

tet Produkte sowohl für den privaten Haushalt als auch 

den Projekt- und Objektbereich. Das Zusammenspiel 

geschmackvoller Designs, innovativer Materialien und 

technischer Expertise bildet die unverkennbare Hand-

schrift von Villeroy&Boch. 

Das Unternehmen hat bereits mit zahlreichen Innova-

tionen weltweit Trends gesetzt. Es gilt als ein treibender 

Innovator der Branche. Im Bereich Bad & Wellness setzt 

das spülrandlose DirectFlush-WC durch eine intelligente 

Wasserführung neue Maßstäbe in Sachen Hygiene. Zu 

den branchenweiten Pionierleistungen gehören auch 

die pflegeleichte Keramikoberfläche CeramicPlus sowie 

die Materialinnovation Quaryl®, die besonders präzise 

Kanten und damit eine außergewöhnliche Formgestal-

tung ermöglicht. Im Bereich von Dining&Lifestyle 

werden dagegen mit innovativen Formen und Food 

Specials mit Spezialfunktionen Trends gesetzt. Die 

modernen Produkte der Marke überzeugen nicht nur 

Marktpartner und Endverbraucher, sondern auch Juro-

ren international renommierter Design-Wettbewerbe. 

Zahlreiche Design- und Innovationspreise bestätigen 

die stetige Entwicklung der Premium-Marke.

Ceramics have always shaped the history of Villeroy&Boch. A material that has been constantly 
reinterpreted and continuously further developed in the company. With love for craftsmanship. 

With the latest production methods. And with a very precise eye for detail.

Villeroy&Boch is divided into the divisions Bath-

room &Wellness and Dining&Lifestyle and offers pro-

ducts for private households as well as for projects and 

objects. The interplay of elegant designs, innovative 

materials and technical expertise forms the special sig-

nature of Villeroy&Boch. The company has already set 

trends worldwide with numerous innovations. It is re-

garded as a driving innovator in the industry. In the 

bathroom and wellness sector, the DirectFlush WC wit-

hout flushing rim sets new standards of hygiene with its 

intelligent water supply. The industry-wide pioneering 

achievements also include the easy-care ceramic surface 

CeramicPlus and the material innovation Quaryl®, which 

enables particularly precise edges and thus an extraordi-

nary shape design. In the field of Dining&Lifestyle 

trends are being set with innovative shapes and food 

specials with special functions. The brand’s modern 

products convince not only market partners and end 

consumers, but also jurors of internationally renowned 

design competitions. Numerous design and innovation 

awards confirm the constant development of the pre-

mium brand.

Die Marke Villeroy&Boch
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VILLEROY&BOCHBadtextilien
Villeroy&Boch bietet mit den Produkten der Bereiche Dining&Lifestyle, Bad & Wellness 

sowie Leuchten, Küchen, Möbel, Laminat, Decken und Plaids die Möglichkeit, das Zuhause 
gemütlich und stilvoll einzurichten. Die neuen Badtextilien ergänzen dieses Sortiment und werden 

integraler Bestandteil der Produktwelt Bad & Wellness.

Im Laufe der Jahre hat das Badezimmer deutlich an Be-

deutung gewonnen. Es entwickelt sich immer weiter zu 

einem Ort des Wohlfühlens. Zu einem Ort, an dem man 

gerne Zeit verbringt und an dem man Entspannung 

und Erholung findet. Mit den Produkten aus dem 

Bad & Wellness Sortiment überzeugt Villeroy&Boch 

seit Jahrzehnten. Hier finden Sie, neben der großen 

Auswahl an Badkeramik- und Möbelausstattung, auch 

das passende Badezimmer-Zubehör. Mit der neuen 

Kollektion Bath Textiles wird dieser Bereich ganzheit-

lich abgerundet. Die Kollektion umfasst unifarbene und 

buntgewebte Hand- und Duschtücher, Waschhandschuhe, 

Gäste- und Seiftücher sowie Saunatücher, gefertigt in 

Deutschland aus hochwertigen Baumwollgarnen. 

Kuschelige Bademäntel, luxuriöse Badteppiche und 

gewebte Badematten vervollständigen das Sortiment.  

Erleben Sie die ganze Vielfalt der textilen Badkollektion 

von Villeroy&Boch und verwandeln Sie Ihr Badezim-

mer in Ihre persönliche Wellness-Oase.  

VILLEROY&BOCHBath Textiles
Villeroy&Boch offers products to furnish the home comfortably and stylishly in the areas of  

Dining&Lifestyle, Bathroom&Wellness, as well as lighting, kitchens, furniture, 
laminate flooring, blankets and plaids. The new bath textiles collection complements 
this range and plays an integral part in the product segment Bathroom&Wellness.

The bathroom has become significantly more impor-

tant over the years. It is constantly developing into a place 

of well-being. A place where we enjoy spending time 

and where we can relax and unwind. Villeroy&Boch 

has been known for its bathroom&wellness products 

for decades. Here, in addition to the large selection of 

bathroom ceramics and furniture, you will also find the 

matching bathroom accessories. The new collection Bath 

Textiles complements this range perfectly. The collection 

includes plain dyed and multi coloured hand, bath and 

guest towels, face cloths and mitts as well as sauna 

towels, all made in Germany from high-quality cotton 

yarns. Cosy Bathrobes, luxurious bathrugs and woven 

bathmats complete the assortment. Experience the full 

variety of the Villeroy&Boch collection Bath Textiles 

and transform your bathroom into your very own perso-

nal wellness oasis. 

Die Marke Villeroy&Boch
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BATH TEXTILES
Feeling at Home
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ONE

COORDINATES

Collection

Collection

Entdecken Sie die Villeroy&Boch ONE-Collection. Eine edle Uni-Frottierkollektion 
mit eingewebter Florbordüre, gefertigt aus hochwertigen Baumwollgarnen – Made in Germany. 
Die Kollektion umfasst Hand- und Duschtücher, Waschhandschuhe sowie Gäste- und Seiftücher 

in 17 komponierten Farbnuancen. Zeitlos und Luxuriös.
Discover the Villeroy&Boch ONE-Collection. A sophisticated plain dyed terry collection with a 
woven-in pile border, made from high-quality cotton yarns – Made in Germany. The collection 
includes hand and shower towels, wash gloves as well as guest and soap towels in 17 composed 

colour nuances. Timeless and luxurious. 

Die COORDINATES-Collection als perfekte Ergänzung zur ONE-Collection:
Buntgewebte Frottiertücher in modernen Designs, elegante Saunatücher und Bademäntel, 

gewebte Badematten mit dem charakteristischen Villeroy&Boch Carré und 
luxuriöse Badteppiche. Perfekt abgestimmt auf die Farben der ONE-Collection. 

The COORDINATES-Collection as the perfect complement to the ONE-Collection:
Multi-coloured terry towels in modern designs, elegant bath sheets and bathrobes, 

woven bathmats featuring the characteristic Villeroy&Boch Carré and luxurious bathrugs.
Perfectly coordinated with the colours of the ONE-Collection.
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BATH TEXTILES
Frottiertücher



 13

Alle Villeroy&Boch Frottiertücher sind aus hochwertigen Baumwollgarnen gefertigt – 

Made in Germany.

TERRY TOWELS. All Villeroy&Boch terry towels are made from high-quality cotton 

yarns – Made in Germany.

FROTTIERTÜCHER
Made in Germany

Die Villeroy&Boch ONE-Collection: Edle Uni- Frottiertücher 

mit eingewebter Florbordüre in 17 komponierten Farbnuancen.

ONE-COLLECTION – THE PLAIN DYED COLLECTION 

FOR YOUR BATHROOM. Discover the Villeroy&Boch 

ONE-COLLECTION: elegant plain dyed terry towels with 

woven-in pile border in 17 composed colour nuances.

ONE-COLLECTION

Die Uni-Kollektion für Ihr Bad

Entdecken Sie dazu buntgewebte Frottiertücher in den Designs 

„Carré“, „Leaf“, „Check“ und „Stripes“ farblich abgestimmt auf 

die Uni-Farben der ONE-Collection.

Also discover multi-coloured terry towels in the designs „Carré“, 

„Leaf“, „Check“ and „Stripes“, colour-coordinated with the 

plain colours of the ONE-Collection.  
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BATH TEXTILES
Badteppiche und Badematten
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        IN KOMBINATION

Kombinieren Sie luxuriöse Badteppiche aus hochwertiger 

Baumwolle und Polyacryl in verschiedenen Größen - farblich 

abgestimmt auf die ONE-Collection.

PERFECT IN COMBINATION. Combine luxurious bathrugs 

made from high-quality cotton and polyacrylic yarn in different 

sizes - colour-coordinated with the ONE-Collection.

Perfect

        GEWEBTE BADEMATTEN

Entdecken Sie gewebte Badematten aus 100% Baumwolle. 

Die ‚Carré‘-Struktur greift das Designelement „Mettlacher 

Platte“ aus der Villeroy&Boch Marken-DNA auf.

CARRÉ – WOVEN BATHMATS. Discover woven bath-

mats made from 100% cotton. The ‚Carré‘ structure 

draws on the „Mettlacher Platte“ design element from the 

Villeroy&Boch brand DNA.

Carré
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BATH TEXTILES
Bademäntel und Spa
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Hochwertige Baumwollgarne, exklusive Details und elegante 

Farbakzente. Erleben Sie die besonders flauschigen 

Bademäntel von Villeroy&Boch. Erhältlich mit Schalkragen 

oder kuscheliger Kapuze für Damen und Herren, in 

Shadow Grey und Brilliant White. 

SOFT AND COZY BATHROBES FOR MORE 

COMFORT. High quality cotton yarns, exclusive details 

and elegant colour accents. Experience fluffy bathrobes 

from Villeroy&Boch. Available with a shawl collar or cosy 

hood for women and men in the colours Shadow Grey and 

Brilliant White.

KUSCHELIGE BADEMÄNTEL

zum Wohlfühlen

Der perfekte Begleiter für jeden Spa-Besuch: Die 

Villeroy&Boch Saunatücher in Premium-Größe sind 

in vier edlen Naturtönen erhältlich.

SAUNA TOWELS FOR RELAXATION. The perfect 

companion for every visit to the spa: Villeroy&Boch 

sauna towels in premium size are available in four 

elegant natural tones.

SAUNATÜCHER

        zum Entspannen
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DETAILS
Frottiertücher, Badteppiche und Bademäntel
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ONE
Collection

Frottiertücher / Terry Towels

Art. 2550 One

Handtuch / Terry towel

Duschtuch / Bath towel

Gästetuch / Guest towel

Seiftuch / Face cloth

Waschhandschuh /Mitt

100% Baumwolle / 100% Cotton · Made in Germany

(HT)

(DT)

(GT)

(SL)

(WH)

50 × 100 cm

80 × 150 cm

30 × 50 cm

30 × 30 cm

16 × 22 cm
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141 fog

160 ocean

339 sand

774 graphite

450 sage green

453 olive green

727 stone

705 french linen

470 mineral green

532 indian summer

356 cashmere

600 brilliant white

255 coral

383 powder

236 rose sauvage

397 chocolate

906 coal black

New

New
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44 sage green 79 graphite22 coral 11 fog

COORDINATES
Collection

Frottiertücher / Terry Towels

Dazu passt / To combine

470255 141 450

Art. 2558 Leaf

Handtuch / Terry towel

Duschtuch / Bath towel

100% Baumwolle / 100% Cotton 

Made in Germany

(HT)

(DT)

50 × 100 cm

80 × 150 cm

774 906
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77 stone 79 graphite33 cashmere 76 brilliant white

COORDINATES
Collection

Frottiertücher / Terry Towels

Dazu passt / To combine

339 705 774356 600 727 774

Art. 2557 Carré

Handtuch / Terry towel

Duschtuch / Bath towel

Gästetuch / Guest towel

100% Baumwolle / 100% Cotton 

Made in Germany

(HT)

(DT)

(GT)

50 × 100 cm

80 × 150 cm

30 × 50 cm

906
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12 multicolor 12 multicolor37 noncolor 37 noncolor

COORDINATES
Collection

Frottiertücher / Terry Towels

Dazu passt / To combine Dazu passt / To combine

727 236

705 356

600 383

356

339 727

397 141

Art. 2551 Stripes

Handtuch / Terry towel

Duschtuch / Bath towel

Gästetuch / Guest towel

Seiftuch / Face cloth

Waschhandschuh /Mitt

100% Baumwolle / 100% Cotton 

Made in Germany

(HT)

(DT)

(GT)

(SL)

(WH)

50 × 100 cm

80 × 150 cm

30 × 50 cm

30 × 30 cm

16 × 22 cm

Art. 2552 Check

Handtuch / Terry towel

Duschtuch / Bath towel

(HT)

(DT)

50 × 100 cm

80 × 150 cm
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727 stone 774 graphite356 cashmere 339 sand

COORDINATES
Collection

Saunatücher / Bath Sheets

Art. 2556 Spa

Saunatuch / Bath Sheet

100% Baumwolle / 100% Cotton

Made in Germany

(ST) 80 × 200 cm

Detail / Detail
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COORDINATES
Collection

Bademäntel / Bathrobes

Art. 2520

Damen Schalkragen / Women Shawl Collar

Größe / Size: 36/38 – 48/50 (120 cm)

Art. 2521

Damen Kapuze / Women Hood

Größe / Size: 36/38 – 48/50 (120 cm)

Art. 2522

Herren Schalkragen / Men Shawl Collar

Größe / Size: 46/48 – 58/60 (125 cm)

Art. 2523

Herren Kapuze / Men Hood

Größe / Size: 46/48 – 58/60 (125 cm)

Walkfrottier-Qualität / Woven Terry Fabric

100% Baumwolle / 100% Cotton

77 shadow grey 67 brilliant white
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Ein wesentlicher Bestandteil der Erfolgsgeschichte der Marke 

Villeroy&Boch sind die „Mettlacher Platten“. Eugen Bochs Idee, 

erstmalig ein Bodenmosaik aus Keramik herzustellen, wurde sei-

nerzeit zum unglaublichen Erfolg. Diese Erfolgsstory führen wir 

weiter: Entdecken Sie gewebte Badematten aus 100% Baumwolle. 

Die ‚Carré‘-Struktur greift das Designelement „Mettlacher Platte“ 

aus der Villeroy&Boch Marken-DNA auf.

„METTLACHER PLATTEN“ AS AN ELEMENT OF DESIGN. 

The “Mettlacher Platten” are an essential part of the success story 

of the Villeroy&Boch brand. Eugen Boch’s idea of producing a 

ceramic fl oor mosaic for the fi rst time was an incredible success 

at the time. We are now carrying on this success story further: 

Discover the woven bathmats with the iconic design from the 

Villeroy&Boch brand DNA made from 100% cotton. 

Die Mettlacher Platte als Design Element
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600 brilliant white

705 french linen

356 cashmere

727 stone

339 sand

774 graphite

COORDINATES
Collection

Gewebte Badematten / Woven Bathmats

Art. 2553 Carré

Gewebte Badematte / Woven Bathmat

100% Baumwolle / 100% Cotton

Made in Germany

50 × 80 cm
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COORDINATES
Collection

Badteppiche / Bathrugs

Art. 2555 Charisma

Wende-Badteppich / Reversible Bathrug

100% Baumwolle / 100% Cotton

Größen / Sizes

60 × 60 cm | 60 × 100 cm | 70 × 120 cm

Maße können variieren / Sizes can vary

600 brilliant white

705 french linen

356 cashmere

727 stone

339 sand

774 graphite
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COORDINATES
Collection

Badteppiche / Bathrugs

Art. 2554 Luxe

Badteppich rutschfest / Bathrug non-slip

Flor: 100% Polyacryl / Pile: 100% acrylic

Größen / Sizes

60 × 60 cm | 60 × 100 cm | 70 × 120 cm

Maße können variieren / Sizes can vary

705 french linen

774 graphite

339 sand

727 stone
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Алматы (7273)495-231  Иваново (4932)77-34-06   Магнитогорск (3519)55-03-13 Пермь (342)205-81-47 Тверь (4822)63-31-35  
Ангарск (3955)60-70-56  Ижевск (3412)26-03-58  Москва (495)268-04-70  Ростов-на-Дону (863)308-18-15  Тольятти (8482)63-91-07  
Архангельск (8182)63-90-72  Иркутск (395)279-98-46  Мурманск (8152)59-64-93  Рязань (4912)46-61-64  Томск (3822)98-41-53  
Астрахань (8512)99-46-04  Казань (843)206-01-48  Набережные Челны (8552)20-53-41  Самара (846)206-03-16  Тула (4872)33-79-87  
Барнаул (3852)73-04-60  Калининград (4012)72-03-81  Нижний Новгород (831)429-08-12  Саранск (8342)22-96-24  Тюмень (3452)66-21-18  
Белгород (4722)40-23-64  Калуга (4842)92-23-67  Новокузнецк (3843)20-46-81  Санкт-Петербург (812)309-46-40  Ульяновск (8422)24-23-59  
Благовещенск (4162)22-76-07  Кемерово (3842)65-04-62  Ноябрьск (3496)41-32-12  Саратов (845)249-38-78  Улан-Удэ (3012)59-97-51  
Брянск (4832)59-03-52  Киров (8332)68-02-04  Новосибирск (383)227-86-73  Севастополь (8692)22-31-93  Уфа (347)229-48-12  
Владивосток (423)249-28-31  Коломна (4966)23-41-49  Омск (3812)21-46-40  Симферополь (3652)67-13-56  Хабаровск (4212)92-98-04  
Владикавказ (8672)28-90-48  Кострома (4942)77-07-48  Орел (4862)44-53-42  Смоленск (4812)29-41-54  Чебоксары (8352)28-53-07  
Владимир (4922)49-43-18  Краснодар (861)203-40-90  Оренбург (3532)37-68-04  Сочи (862)225-72-31  Челябинск (351)202-03-61  
Волгоград (844)278-03-48  Красноярск (391)204-63-61  Пенза (8412)22-31-16  Ставрополь (8652)20-65-13  Череповец (8202)49-02-64  
Вологда (8172)26-41-59  Курск (4712)77-13-04  Петрозаводск (8142)55-98-37  Сургут (3462)77-98-35  Чита (3022)38-34-83  
Воронеж (473)204-51-73  Курган (3522)50-90-47  Псков (8112)59-10-37  Сыктывкар (8212)25-95-17  Якутск (4112)23-90-97  
Екатеринбург (343)384-55-89  Липецк (4742)52-20-81  Тамбов (4752)50-40-97  Ярославль (4852)69-52-93  

 Россия +7(495)268-04-70 Казахстан +7(7172)727-132 Киргизия +996(312)96-26-47 

www.santeh.nt-rt.ru || vhi@nt-rt.ru 

mailto:vhi@nt-rt.ru
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